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Seyhmus Dagtekin - Di 1964an de li Hariin, gundek kurd li heréma Semsaré hatiye
dinyayé. Pist xwendina xwe ya odio-vuzuel?, i Engeré, ew di 1987an de dige
Parisé @ 12 difi. Bi fransizi, kurdi i tirki dinivise. Piraniya kitébén wi li ba Castor
Astral hatine wesandin.

“Xewnan ditin tér nake, dib& mirov bike“ ji min re digot bavé min. Ez rabGm & min
dest pé kir. Min gotinek kir devé xwe ku bikaribe bigihé dilé kesek din, ku bikaribe
dilé min vebike di nav devé kesek din de.”

Berhemén wi yen din
- Artéres-solaires (Rehjeyén-tavé), helbest, I’ Harmattan 1997.

- Les Chemins du nocturne (Severd), helbest, Le Castor Astral, 2000 (Prix international
de la poésie francophone Ivan-Goll - Xelata navneteweyi ya helbesta fransiziaxé-
fan ya lvan-Goll-).

- Le Verbe temps (18ker- dem), helbest, Le Castor Astral, 2001.

- Couleurs démélées du ciel (Rengén verisiyén esmén), helbeset, Le Castor Astral,
2003.

- A Ia source I3 nuit (Li cavkaniyé, sevl, roman, Robert Laffont, 2004 (mention spéciale
du Prix des Cinq Continents de Ja Francophonie -dikara tabeti ya Xelata Pénc Qi-
tayén Fransiziaxéfine-).

- La langue mordue (Zimané gezkiri), helbest, Le CastorAstral, 2005.

- Juste un pont sans feu (Tené pirek bé agir), helbest, Le Castor Astral, 2007 (Prix
Mallarmé 2007 - Xelata Mallarmié 2007-, Prix Théophile Gautier 2008 de I'Aca-
démie frangaise - Xelata Théophile Gautier 2008 ya Akademiya fransizi-).
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ji bo birayé darhirmé, ji bo bira gavan,
ji xwigka pepiiké re, ku bi diréjahiya
piyaseyén min, tucar ez bi tené
nehistim

&t ji bo loiré ku ez dadibuhirandim

bi ava xwe ya sar G kelandi






¢endi avim ez






Bi ¢i navi em digingininin wéneyé

Lékera wéneyé

Weéneya navé me yé bé léker

Ji navé me yé koger

Yé bé wéne

Ji kijan meciisi emé bidizin deng

Ji bo 1é zédekirina kijan 1ékera bé beden

Ji Kijan lékera re ku binav nake tu bedenek
Bedena ku derbas dibe béyi li xwe bike bar ve tu dengek
Wisa sivik wek axa bé rlixar

Li wir ku naji tu bedenek

Bé deng G bé wéne



Ciheki pictik heye di kestiyé de -~
Zingar heye di biné kestiyé de '

Seav hene

U werdek hene di nav seavan de

Ku dibirsin di navbera kestiyan de
Porteqali heye @ keskahi di nav giya de
Tu heyi

Cargevekiri di nav neynikén wek ewqas
esmanén di kurahiya giya de

Wek ewqas qliyén ku derbas dibin ji gewri  kostekan
Ji bo te istifkirina dawiya kestiyé

Wek peydabiina jiyanan

~ Ku tu dilhéli higyar

Ji bo ku hem biheje di nava te de

Béy ku tigtek min rizgar bike

Dev bi dev

Emé bigihén destan

Beriya ku av li me ré bibire

Bi berdewamiya kiteyén ku min ji te dibirrin
Ji bo berdewamiya vé kustariyé

Li ser rQiyé avé

/

Wek vé bedena ku tené

di nav bitenébfina xwe de heye



Gava ku tu xwe vedikisini ji cthané
Cihan ranaweste ji bo wé ¢endé

Xwe venakisine » _

Gava tu di¢l cthana berfireh

Tu berfireh nabi ji bo wé ¢endé

Gava tu xwe bépar diki ji zédahiyé

Tu danagiri tenhab(ina xwe ji bo wé ¢endé
Tu wé fireh naki

~ Gava tu xwe vedirevini ji pirdengiyé

Tu peyda naki bédengiyé ji bo wé ¢endé
Gava ku tu saxén xwe jédiki

Tu zéde naki ji bo wé ¢endé

Sireya ku av dide eniya te



Ger tu piyanek av bidi min

Ezé nizanibim ku ji bo vexwariné ye

An ji bo xwe xeniqandiné

Gava biskokek dil hebe bikeve

Ew dikeve. Tu tigteki nikarf biki

Gava zimanek dil bike xwe daqurtine
Tu wi dadiqurtini.

Ew nikare tisteki bike. Ew te dadiqurtine
Tu tisteki naki ger las hineki kerixi be ji
ji qulkirina xwe bixwe

Ji borina qulikan re

Ji bo tené biservebiina qulikén din

/

Ziman nikare tisteki bike

Di navbera avé

U kamiliya dahatiyé

ya bédengiyé de

16



Dilxwes in hiin niha

bi derxistina ¢cavén min ji sikeftén wan
r belavkirina wan

li pey semitina ah{yeké

ji ketina peleki

ji seaveki ku disa derbas dibe ji nérineké
dagirti ji gotinén ku we yé bixwesta bigota
ji vé dimené ku we yé bixwesta hilgirta
wek bigkivina bisirineké

Hin dilga ne ku ez zeliqandi biminim

bi vi keviri ve

ku hemt bifilite ji desté min

Béyi ku ez bifilitim ji tigteki

Tué ji bibéji, tué bé rawestan bibéji
tisté ku te kiri i ser xwina bira

Ji bo ku tékili bibe ¢i

Da ku tu bibi windabiina kijan peyvé
Di kiirahiya soliya ¢av de



Pasé, ewé dayik ji derkeve

Ezé ji, azadane derewan bikim di tenébfina xwe de
ji bo hédikirina tisté ku vedigérim di nav soberiya
xwe de

/

Tisté ku las e li cem dayiké, wé hebe

li cem min gelo _

U ger min édi nin be las, disa ji ezé karibim

xwe bihesibinim li cem wé ?

Bi diranén min

Ku xwe germ dikin

Di nav lagén i min ciran de

Tu dest diguheri

Tu germé desté xwe diguheri
Siklé desté xwe

Dengé desté xwe

Giraniya desté xwe

Ava desté xwe

U tu ¢i vedihéli

Béyi ku me agahdar biki ji windabina xwe
Béyi ku li xwe biki ¢ermek
Lihémkiri bi lagé me

Ne ddr ji xurifandineké



Cima ev saet namesge

Cima ew xerab baye

Ger em demek dirgj vebigerin, ewé seré me
bikeve wek derziyeké

Gava derziyek dikeve, bigike

di midyeké de

An fistridyeyek ji bo karibe dengé xwe eyar bike
wek bé payinén diribdariyén

bi sawéran re

/

U ezé ji k(i derinim hilmén xwe yén hiriyé
Ji bo erzaqé min é spihan

Ger hez nekim ji ji sirgaman

Ew ji ki deré ji bén



Ji agir, ji avé, ji hewa, ji axé
Di risteyan de hesin :
Ku xwe belav dike di ddmané de
Ku min belav dike -
Hesin ku gér dibe di navbera dimanan de
Kesk ku di hesin de winda dibe
Kevirén ku ava & wéran dikin dimané
xwe diwesinin di hewaya ku winda dibe
di pozé min de bi diréjahiya hesiné
Sor
Ji asan. U ziravén res
Ku dikarin bén min
Ku dikarin min derxin ji ¢ébtna te
Zédetir nixamtina hengameyén min
Di vi lagi de ku nikare ramfise
Ne tu geveké
Ku te bicivine
Dilop bi dilop
Bi xurifandiné
Her wiha ji neyiné ji
Ji bo ku guré ku li pés min e
Bikaribe :

Ji ntt ve peyda bike

' Mahsgeré
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Yén ku xwe hildikin, wé bibinin

Yén ku xwe bin-ax dikin, wé bimirin
Ji kesén ku wé ditibin '
Yén ku xwe hildikin

2



Em dorgirti ne, pigikén min. Qet nine yek
saniyeyek ji mohlet

Hiin dikarin xwe kerr bikin ji ¢ivegivén xwe,
ji gajqajén xwe, ji qirinén xwe

Em ne kém mehktmkiri ne

We ceng kiriye bi mérxasi

We ji berxwedané ji z&detir kiriye

Ji me re gotibin windabfineke zGtirin
Pagqijkirineke ji nigké ve @ bi gisti

Ew & pésvecliyi be 1& bi temami di dawi de
Béyi ku bé zanin wé ¢i nigani me bide dem
hetani ji paqijkiriné

Hengameyén me nixamti ne ji z( ve

bi yén dawiya me

Di nav vé demé de ku li me temage dike

li dit windabGina xwe

Béyi ku zanibin ji kijan ronkahiya miri
stérk in em

.22



Em dorgirti ne, pi¢iikén min. Bi vé dawiyé ku em dor dig-
rin. Em dawiya vé windabiné bi xwe ne. Dema dawiya me
bi xwe. Em in pagbéja ku me li dfi xwe histiye. Em in
hilma ku wé dereng dixinin. Em béarami bi xwe ne ku wé
dilezinin. Herikina ku dawi tine li hema avi o
Navbera agir G gul

Li wir ku hem@ hengame

Bang e

~ Jiyéku nebt

Qet

23



Ez ne av im da biherikim heta ba te

Ez ne ba me da bawegim heta ba te

Lé ji kijan pencereyé ez binérin li te

Da bikim kala balindé 4 bibéjim te -
Xweshaliya naskikirina te

Wek baviké te

Da aram be li bihnvedana te

Qasi ku pak ba dilé te

Da kesén din bén li aramgehé te peyda bikin
ji te re bibéjin keg, xusk, kiriv, guhan

Ku hinén din ji te re bibéjin bik, heval, dadik,
biika tartaran

Tisté ku tu bayi

Ger em nizanibin ji tué bibf ¢i

Di dema ku dibihire de

Di biraninén ku diminin de

Wek di strana vé hoviké de

Li wir ewé dir(ivé mirina min bide te

24



Hemi ne ewgas kor e weki ku tu dixwazi
biba

Lé belé, bi firé keve ji montjeana xwe
Ne lihémkiri bé perde

Gava ezé ¢é bikim kafiyé

Ji hirmiyé ta béhéviyé

Ji gayé bé parxane

Dema ku ewé herkes here i ciyén din
vesére gehpetiyén xwe

Bi deriyén ku tén girtin béyi

tu cerixandinek

0 vé gera mirat ku ez & bikurtinim

Di her vegereké de

Bi gavek

Ji bo nin be tu gavavétin

Ji mirina te

Ta tunebiina min

25



Em disa israf bikin hinek ji van diravan
Ji van bin-lih, ji van bin-liheviyan

Ji bo dehatiyé bikin

Biné selofané

Di her mesafeyeké de seriyek seg

WE ji bo te binin weke sing

Di wezaretén te yén bagtr de

Bé niwego

Sibé, ¢cimek kémtir, biryar hat dayin
Seriyek ji zédetir

Di vé kurteavé de

Xurt ji dehatiyén xwe ( ji bilgén xwe
Ji bo ku tené di vé xeté de peyda be
Ku min binav nake

Bé ku get te ji bir bike

26 -



Cendi

avim

ez
Di nav meyildariya min de
¢endi
min vediqetine
jite

EvAv
Ev sitava ku dienire

di nav kortalén ¢av de

27






wérankirina tesadufé






Ezé bibjérim yek ji destén te
Li hember yek ji van seriyan
Ku Ii min dikin ¢avdéri

Di navbera van ¢linehatinén dewami
yén ¢erx G dilopan de

Ji bo ku ez bibim

Agir di cih de

Ji bo ku tu bibi

Diwaré agirbir

Hédi hédi. Wek darhirméyek
Di kokén vi zimani de

Ji bo ku hem. Gav bi gav
Min néziki te bikin

Emé vegerin bi peraniyek din re
“Ber bi serhildanén din ve

Lé emé ¢i bikin

Ji van derengiyén ku kom dibin

Wek xeniqina gotiné

3



Pisti ku tu é indi tunebi

Tu & nikaribi tistek bibéjt

Tu é tistek nizanibi

U ewé biherikin gotin

Wek ewcend kesti

/

Xwe rapége li stuyé min, ey loire
Ji bo bilemlimini van stranén
Ku tu dizani

Lé tu deng naki

U ewé bibin

Ewqas baltik

Li ser gotiné -
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Va ye, min dest li avé da ji bo dest bidim gotiné
Wek tegeya hevditinan

Ku emé biguherinin

Di navbera pisik @ balindé de

0 bi dengek guherok

Ku nizane li kii raweste

Lé dikarim li te silavé bikim bi kestiyek din
Ji geraxek din

Bé cih, ne ji pir, ne ji iskele
Dfir ji hemi axén hisk

Te zindan dike

Di birinén te de

Li bin darhirméyeké

Du saet pist re. Du sal pist re
Hinek nizim, hinek z
Léxistina vé avé

Ji bo cenga ayinde

Bi qasi ewqas gotinén vala
Hetani ku edi nemine regahi
Di navdesta min a li benda te
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Na, nine iro goristan

Li pey jibermayinén te me

Gav bi gav, ve¢édikim her kevirek

Her kolanek

Ji bo ji n(i ve ava bikim xewna te ji qimé & gulan
Bi temasekirina derbasbiina serfiraziyan

Pigt li darhirmiyé

Birayé min
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Gava ku axé dixwum ez

Ax min vedirege

Av min dixwurine

Ji bo hilkisina ricifandinén me
Yén yekem

Wek vé avin a ku dibihure

Béy ku raweste li babeliskén xwe
/

Tu ji, dev ji xwe berde

0 bidolope

Bitamine vé nazikiyé

Beriya ku beqek te daqurtine
Beriya ku geqlibazek

Daqurtine beqé

Di nav qiimén ciguhézén ziman de

Her wiha ku dimesin li ser avé
Ewé av wan bicirpine di mesa xwe de

5



Were moriya pic¢lk

Were ser tiliya min ku te deynim

ser zimané xwe da dakevi jér diranén min
Ezé te azad bikim

Ewé bibe kevirek

Ne diir ji ber seré min

Ku ewé min azad bike

Were

Tu dixwazi ki dilziz biki ji réjeavén xwe, -
moriya piclik

Pél tén li ber piyén min dimirin
Ta mirina piyén min

Ku dibezin li pey her mtyeki

Ji bo ém lavakiriné

Navbera yén ku tu dineynikini
U yé ku ziman ji min distine

36



Dibé ku tu werf, moriya piglik

Te digefélim bere-vaji

Tu difiliti bere-rasti

Te tevlihev dikim rojé

Tu li min giyar diki sevé

Dibé ku tu weri

Bo te fireh vekiri ne ¢engén min
Dikarim bifirim, gerxek bavéjim G vegerim
Da te bihélim hinek din di nav hejinoka
vé saxiké, di ya van pelan de

Hineki din dihejinim rawestana xwe

L&, dawiyé, dibé tu bigedini

Moriya piglik

Ji ber ku pélén hildikisin

Ranawestinin ava ku dadikeve

37



L& wé sev nekeve mala min

Ewé bikevé ger tu 1& biki pésekiyé
We 1é riné ger tu 1é rinistevan bi
We derkeve ger tu wé bigewirini
Ji bo rojé bizé

Wek pésekiya kéfxwesiyé

Belki tu pé nizanf, 1é ké xwar
tov daré ji xwar

Ké mégé xwar, meym{iné ji
xwar

Bo parastiné

Bo balkisandina nizanim kijan nériné
Bo revé, bi ditina nizanim ji ki
Di hemi berdewamén tesadufi
Té gotin di nav nériné

Ji van hespén ku divitvitin
Jibo ku

Tu béy gotin

38



Ez dadixinim yek ji m{iyén te

Ez diniqutim ji yek ji wan birinén te

Ez diceribim di nav yek ji bisirandinén te
Bi kéfxwesi, di nav yek ji nérinén te

/

Tu dest li min bidi, ez te dikujim

0 ji nt ve

Hemf ye

Tuyi

Hilwesina tesadufé






¢igas xisoki heye li ba min






Di kurahiya gi'rén min de

Qebir nine

Tené kagokiya ku heye li nav min

Da bikeve vi lagi ku dimine li dervayi min
Di kurahiya nériné de

43



Ev, weka ku diviyabi tu bibi

Ev, gotinén ki diviyabd tu 1é diyar bi

Ev, nérin ya ku diviyabi ez 1& wida bima

/

Tu her ¢i bibéji, ez & béjim evin

Bixirike i ber deriyé min

Ger min te bidita ji bi hargili

Ger te min bidita ji li di demén pés de

Bé ku zanibim ezé li benda ¢i bim

Bé ku zanibim wé ci biafirine rawestana min

Lé bi baweriya min

Civikek

Ku naxwaze tu derketinek
Naxwaze raweste di tu cavikeké de
Ji bo min bike

Vé pistleya bé baglr



Em bir¢i bln carek, me rahist destmalé

{t me ew xwar

Careke din, em bfin xarén ku réwitf dikirin
ji seriyek heta yé din

Careke din, em b{in xemgini

Percekiri biin em i belawela bfin li

ser her ¢aveké .
Careke din, em bfin agén ku dadiqurtandin
rengan .

Careke din, em firne ban ku ken
disewitandin

U herwiha, li hem( derdora me, zevi gewr biin
01 ézing, tevreng

Ez kesek din, hemberi

Di wé dema ku min digot de

Jiyam ez vé tama bedené

45



Sibehé get nizanib( me agahdar bike
ji tigté ku wé bihéle an xerab bike

Min tu car nedizani ¢i bixwazim -
Min tené zani te bibinim bi xéra hisén
ku dihatin min

Lé hemi heye. Bicikiri ji beré ve

Dayik bi karika xwe. Bav bi merra xwe
Lé di agir de. Darén bi kulilk

U ev aramiya ku wé min bibe ber bi ketina pelgimé
ya li ser mozehingiva bizdiyayi

Lé hem heye, dar ji bo agir
Sermemik ji bo sir

Sim ji bo sorbé

Tu & hem bigihini kamiliyé

Bi pivana ku av bi destén te dibe

Ku destén te dikemilinin hemayi.

46 .



Dayik disibin hev. Ew bi ustila xwe kom dikin
negibinén me

Di navbera yé ku tu dibéji { yé ku ez gez dikim
Di navbera ahenga yén dardariri 4 ji hev belavkiri
U ji yé ku emé bihélin ji bo berdewamé
Adekirina ziman

Heta dawiya dinyayé

Heta ji halketina dayiké

ta ku ax xwe dike xwey

i winda dibe

di qula xewneké de

47



Belé, belg, hertist li cihé xwe ye. Em dikarin bigin
can lédide, balinde distire, ba diricife,

bizin digére, mih dikaye

Bi pergal e hemi li dora dayiké

Ew dikare cavé xwe yi stiseyl bixine

ser hestiyén xwe ji bo ku ji nQ ve dest pé bike her tist
Bé ku tu bi kér hatibi

Di navbera béhisiya hatina xewé

{1 diréjbtina neynckan de

48



Tu pengavé dibini. Pasé, tu & wé nebini

Wek vé pista ku tu didi hivé

Wek vé gériné ku tu & tucar teqlid neki

Lé tu ¢i diki gava segek direye li dfir, gava
masiyek bi hilavétineké dikeve xewna te, gava
ku mar xewnek e ku tu & tu car negihijiyé,
gava méwek pirik e ku min dihéle li niveriya
xewna te

/

Li ser kijan zinari dixwazi ku ez bihélim nisaneké
eger tu get nebihizi ji tisté ku dibé&jim

di nav xelaya zimané ku tu ji min didizi

49



Cima tu get li wi cihé nini ku tu ji min re dibéji 1é
raweste

Ji min re dihéli hin dengén ku disibin te

qasi ku dikin bisibin kesén din ji

Hin dewar di ahengé de

Hin balinde xwe diperikinin bi aheng

ku hésan nakin rawestana min bi tu awayi

Ez im ew ciyé ku mirov heq dike 1& be

Li bin dara ku mirov heq dike

Ku tu kurtahiyek danagire ciyé tu valahiyeké
Wek vé genga axé ku ez xwe tev 1é dikim

Ev berbanga ku tu disoyi ji striyén wé

Hadé, rabin piya! Hiin li benda ¢i ne
Tu tistek naheje, ne di nava axé de ne ji
di nava pelan de _
We ¢i got caxé we xwe li vir binax kir,
we bermiriya xwe bi kijan saxiké ve
vekir

Bermdriya we ya haran

We spart kijan keviri parastina
neynikén xwe

50 .



Ji sthén we, ji pistén we, ji hestiyén we
Ji tozén we yén bé sih

Lé bi pelén xwe ve rabin

Bi sinén xwe yén pelgini

Rabin & nigani me bidin hin staran
Di vi welati de ku dikaribe sawi be
ji darzeytinén xwe

Begek ji negakiyé

Besek ji sersariyé

Nisani me bidin ji kijan avé bigon
zeytnén me yén tal

Di biraninén kijan bayi de

Di nav gunehkariya firoke ya kijan pelan de

We hist marek li hin deran
ji bo ku bike notirvani li gorén we

Han dikin pigtxGzi hergav ji yé ku ewé bikeve

ji bakur

Di nav sirén we de ku emé bikolin
wek van gurmikan

Weé dewsa we bigirin di gorén we de
Ji bo kugtariyek din li cih deynin

51



Te dinivisim, tu min cél diki

Te diceribinim, tu ji min nefret diki
Ez tinim baweri, tu diki hemberi
Ez dixwazim bi gavek bim ji te

Tu pista xwe didi darhirmiyé
Birayé gavan

Tu amade diki dawiya min

Bi arami

Li ber geraxé avé

U kestiyan



Av zar(irf ye wé ji min re got

U ew winda bt

Min ji wé wergirt qasi ku min dikar{

Ji bo hilkisim ser réca tunebiina wé

Qasi ku zanim ji, bi tu awayf ne ez im birayé
eyloyé

Hema ci bigre yé gavan ku ewi min wek rengek
zédetir xist nav strana pepiika xwe

Lé ki wé min bibihize ji vir ger ez bilind bikim girina xwe
Ewé kijan guh binermine ketina min

Her wiha fkar sewitib( ji

Beriya bipeyine ya xwe
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Lé belé tu wisa forsén xwe diki

Posmaniyén te, kerbén te

Tu nizani tu & ¢i biki

Bira te nekira xiyanetkari

Wisa tekrar kirina bihuré di daristanén dinyayé de
Te digihine ci, dikari ji min re béji

Kesén din hene ku ewé peyakén din pés bixin
Di nav sirra seré xwe yi cilpi

Ewé birésin cenaweriya xwe

Li gor pivana fstaha wan ya heywani

Lé dilsikestina xwe, ji xwe rabihéle

Ger te hebe &g, wé bihéle

Bi dawi bine daketina xwe @ ku indi em qal nekin
Pepiik

Xwigka gavan

/

Ger tu sax bi, ez te dibirim

Ger tu karik b, ez te nécir dikim

Te diciriskinim ji zeviya xwe

U her kesek dikare bibine bi keriyé xwe ra
Ewé dor bi dor hilkigin saxe-avé

Ku tu & jébiki bi kurmén xwe

Bi tenébfinén te yén bé goristan

Ku aware ne bi gotinén xwe yén zéde
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Eé! Xwisk pepiik

Em belki ne eylo ne

Lé em dibinin firinén wan ,
Indi me nine mérge ji bo tovkiriné 1é me hene darhirmé
hema li kéleké,

(i darzeytn

Berevajiyé birayé gavan

Ku nizane bi kijan biharati bixwe ruhé te

Dihizirim ji.

Li min pésber e valahiya min.
Tué min daf bidi.

Ezé bikevim.

Bi vi tayi.

Ku dibigkifini.

Dfr ji min.
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Baskén me, birayén balinde, belé, hin jortir,

di ser vé arami-agi-aramiya lehiya lagén nézik bi
goristanan ku ez dijmérim @ jimérim li ser hejmarén
saxan ji bo eyarkirina nefesa xwe

U bi baskek ji vir, herkes hildipere ji axén

xwe ji bo nedagirtina ne tu yek ji bir¢ibinén xwe
Min li berhistina gorén ku tu kes xwe

nade zehmeté ku bijmére

Beld, belé, berdewam be xwigka pepiik
Ger tu tistek neguhere ji bi gotina me
Bidomine

¢irokek nefreti e ya te

Ku zédetir e bi sawa xwe ji yén me
Tené wexta derbas dibe birayé gavan
Tu & derew biki

Nazikane

Ew dixwaze hemi ji xwe re bihéle

Her wiha sawé ji '

Ji xwe te bi ¢i dest pé kirib
Xwigka peptik
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Bi daqurtandina ¢av an ji guhé bira

Ji bo ku ew kerr an ji kor be

Yé ku tu bayi, yé ku tu é biki

Nikul, tu dikari wi téxi nav hemfi avi,”

ew ji bir dike @ tu derbasi nikulandinek din dibi
Lé li ciyén din, récan dihéle

Hadé, daqurtine wan, arami, riheti

Li derdora van goristanén bé biranin

Ji bo nederbasbiina ji aliyek ta yé& din a ne tu xewneké
Wek ku rastiya dinyayé ewé seré min bipeléxe

bi rasti

Di vé navberé de her kes dihekine li ser germé xwe
yén ku hilkésane ji seré xwe

Tisté ku las nabéje, nake

Tisté ku ji me re maye ji hemd miriyan

Tisté ku zayin wé nikaribin wergirin

/

U kes nine ji bo bigewitine siya te

Dor bi dor, tu vediguheri dibi ¢élek

An ji xemgini

An geytanok, an guheranok

U di vé demé de, didomine dayik

Di vé navé de yé ku tu dixwazi ew nine yé ku
dixwaze ruhé kesé din

U tevbé paxavi, ¢élek, mérberaz, méberaz,
qijik

Bilbil, oo! Bilbil bi strana xwe

Hergav yekem e bi daxwaza behitandiné
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U pepfik didomine pivanoka xwe

Lé hemt bé paxav, ba, gurmin, av

- Ma hiin ne ne’heq in tinazé xwe dikin bi btiyerén ku
li derdora we derbas dibin ?

Ne xema darzeyt(ina bakur e

Av diherike bé rawestan

Ta ku wé hebin dilop ji bo bijartiné

U ez ku dipeyivim bi hémanan re di nav
bingeha hémaniya xwe de

Lé digewimin tistina li derdora we

Ez li nav tisté ku li derdora we de me.
Més bé paxav di nav bayé de

Bé paxav mori di bin qagilan de

Min ji, miné bixwesta bépaxaviyé

Léax dre

Tu ddriji axé

Li wé, bé tevger

Goristana deryavanan nine ji qurnaz
Segén ku qudis ji nabin bi dinbfina
gotinan

Tu dixwazi biteqi ? Dixwazi bikevi

Tu dixwazi xwe bavéji erdé darhirméya min a
¢i bigre sedsali

/

Hadé, danexwe li ber gavan

Bila bice xwe biregine li ser gemarén din
Ewé bikaribe xwe bike layigé ditiné bi dengén
hin balindeyén békéf

Emé bi¢in bibinin

Ferzeke ditina ji néz ve

Yé ku dibihure
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Di nav

U ji dervayi ¢imenan

U emé bifirin

Tu kes wé me nebine

Ne erd, ne esman

Belé goristana ku ewqas kém ax 1 heye
Tu dixwazi xwe bavéjim ji jor ve
Ber piyén te ?

Min ne xem e

Radiwestim li ciyé ku 1é me

Ger bikevim

Wé toz be

Tozek li ser her dengeki xwiska min a
pepiiké

Ku nejad nebiye ji birayé xwe
Jé re bt

Mezin ziyafetek.

Min xem nine, diminim

Di ser vé gargevé de

Bé awa

Ku dike parsekiya hemézan
Hetani jér¢eneyén xwe.

Min xem nine, tu é zinda bibi
Sax wé bigké

Beriya ku ez bibim

Toz

Beriya ku hem min veregine
Wek gepek nedaqurtoki
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Tu min nabini ?

Xwe ji tevi vedigérim da ku tev min vegére
Lé tené te dibinim

Ezé rawestim ku derbas bibe dem

U ku te vedibinim her wiha pisti demé ji
Ez & xwe bikim birayé van stranan

Ger tu kes tu tigtek ji min nenase ji

Ezé bisekinim

Tamek, tam-sariyek

Ji destpéké

U ta gihistina dengé te

Di vé navberé de, mofi-hildjki$e,

li benda ku dilopek av wé vegerine
axé

Ji bo bibé&je min

Hem ne tené hilkisine

Lé bi ketina xwe ne-perge-b(in

Di ketiné de ditina

Yé ku wé tu kes nebine

Wé surpriz hebin

Ku emé bizanibin biginin bi pisporiyén
goristaneké

Nefseké tazehiyé

Toza min

Plsiya min

Ku radixim
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Li navbera erd G esman

Kesek nabé, kesek nine tistek gotiné
Weé tistek dernekeve ji vé ‘ehmeqé bi qeydén wé
Ne tistek ji vé qalqalé

" Kume davéje

Heryek bi strana xwe

Li ber van eyni bayan

/ .

Ji bo ku zd 4 dereng

Em bibin

Toz

Li ser goristanek

Parasti ji aliyé darhirmiyé
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Min, min heb( meqesek zer.

Min, min heb@in keskahi ku min bi wan jékir pozé xwe.
Hersé derbas béin béyi ku mirov hay ji wan hebe. Min di-
bistana xwe di forma maskeki de jé kir {t wek hékek xera-
biyi ew avét ser seré yén ku derbas dib{in. Min dibistana
xwe wek siklé bapir jékir (1 ew berda ser qaldiriman ji bo ku
wi bibinin di her qinceké kolané de i ku ew ji min re me-
gesan ¢ébike ji rengé axé bi qirnén mexé ku di nav xurcé
xwe radigre

Herhal, tué guhdarikirina ahenga xwe bidomini,
bapiro

Wek vé dimena ciguhér di vi stireté

ne guhér de

Hergav tistek din di her diyarbtnek de
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Xwigka mori, hiin ¢i dikin

Dinika ku hiin in

Di hebané min de

Diguherim cith

U htn diminin bé ax

Bé mifte

/

Lé axiré

Hn guhdari dikin tené gurgura roviyén
xwe

Bibiriginin ¢ekén xwe

Eris bikin

Her tirek li ser hewrikek

Wek bihistek

Li ser riya dojehé

/

Bi vé usulé xwe helandina bi peqina keneki ve
li ser kursiyé xwe

Ji bo ku mirov tu car nikaribe derine
cihanek ji vé gerebalixé

Her wiha tu pirek min danayne ser tehemdliya min bi xwe
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Lé yé ku te didit ne ez biim

Ez nin biim di nav yén ku te dadipeland

Heb avek raketi

Pirek ku di ser de gevaz nedida ne tu yek ji me
Yé ku min temage dikir di dewsa te de

ez ranegihandim ber bi te ve

Ev télén ku xwe xwar dikirin @ pelebergane diketin
min bend nedikirin bi te ve

U av hatibfi heta navbera

deriyén me

/

Wek kalbtina vé gotiné ku li min dike didevani
di dawiya her rézeké de



W& ji her kevirek re hebe dengek ger dirivé me bide hev ji
wek du dilopén ku ewé bé derengi daqurtinin hev G din

Hadé, bitaminin vé 1é-légerina mutleqé
Ji bo bibinin ¢i heye ji me di vé avé de
Ku diniximine mayinan

Di vi hali de ezé ji

Bimirim ji bir¢inan, mirin ji térbiné
ji ber ku min nedizani

‘¢awa xwe dagirim G xwe vala bikim

U ku tu biheriki berdewam

di vé wekheviya ‘ecébane

ji harb@n 0 ji bedené

Bi seqetiya hareketén min

U yé dema min
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Hemi matador wek réze-nivistén ku ewé mirov
bipeléxe di bin neynikén xwe de wek yé ku emé
ewcend rasti bin bi qasi nerastiyén ku wé li dd me

bijin.
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Belé, belé, ezé te qimetdar bikim di jiyanek din de
ji bo ku tu bikaribi biha bifirogi cermé
xwe
cermé te yi beqé

yé beqoké
ji bedewiyeka rezil
ji bo ku karibi fetisokane
di nav kortalén avén xwe de
wek vé biré ku emé dorber bin bi
jibermayinén xwe
ev séva ku wé vebijt tevi kurmikén xwe
i ku emé deynin ber piyé darhirmiyé ji bo
gubrekirinén péserojé
pisti hundabtina hemf zayinyé
wek vé lampeyé ku digewitine yé ku ew
ronikahi dike
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Ji seriyek heta yé din, ré @ ruxin

Semal { evin

Di nav van devén ku dikenin @ dimrin

/

Birayé sihor, y& ku ji desté te dige, wé vegere
0 ewé hisk bibe di baxceyén me de bi dumahika
windabtinén me yén gqehremani '
Di wexté ku ez & vekisinim kevané

Ji bo jé bikim gewriyan

Ta ku sor hilbibe res

Res dibe

Ev nuqteya kor

Ku me bi miriné ve giré dide

Di vé netemambitina mil de

Ku naqgedine tu bawegek



Ez zanim ku ji min re disint mégan, balindeyan,
zircén wan

Tu ji min re disini bilgén hewayé ku hildikisin
ji avé

Tu ji min re digini mozé tevi strana wé

Tu ji min re disini riiyé birigandiyé avé
Kurahiya tari ya balindeyé

Lé tu xwe dikisini ji roja min

Tu min dihéli di geva xwe de

Ji bo ku bibéjim bi awayek din strana te

Emé birésin fitnebaziyén sevé

WE jé ne kém be tu ronkahiyek derewin
Weé bilerize li ser her pelek

Ku tu dihéli bikeve di rawestana min de
Emé peyda bikin tozan

Ku emé bi hev re biresinin

Ji bo riikirina saledemé

U hiv

Bi ketina her daketiné

Pelén min

Ronkahiyén te

Dinitiya min
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caryei( esman bi sin de






U ev evina ku em dikin lasayi
Di ne tu derek gemiya min de
Dir ji maran

Ku diréj dikin zimané te
caryek esman pisti ketina te
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Ezé te binivisim bi tiliyé

Ezé te binav bikim gelsiya lévan -
Ku dibigkive

Bi nézikahiya gotiné ve

/

Yé ku bibe ¢ek, dibe cesed

Ji bo min di davéje ji gerdena te
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Min & bixwesta xwe bigihinim hemt avi
U reng

Ber bi bini

Kurahi

Jivi gavi

Ku diafirine demé

Qelapikek piglk

Li ser 1éva min

Weé mezin bibe

Ji bo min daqurtine

Bé ¢erm, ne ji qagil

0 derbaskirina béaramiya min di hem aviniyé
Navbera morane (i firariyé

Birayé darhirmé

Wé biherike hem efsane

Navbera hewa 0 lév

We vegirédin

Qelsiya lingén me
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Erisa bagfr, her dimese, bi heywanén

ku winda kirine hemii bakur

U canik kecikén pigfik ku wé béhal bikevin
ji hemii megan

Lé tu dixwazi heta ku gotiné tam bidi bi
seré xwe yi gesmeri

Jibo qalkirina kijan serfiraziyé
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Dirtvé ké dida bavé te berya ku tu dest pé biki
dirtv bidi wi di nav van avén soli de ku zéde
dikin pista te wek ewqas termén li ber girna
vé daré

/

U pasé, xwin wé dest pé bike bikele hetani
nav dil

U pasé, wé dil dikaribe bi alav be

Lé té ¢i bixwi wexté ku hemi tist

te dikemine
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Hez nakim ji hirmiyan
Hez nakim ji mézan
Hez nakim ji xoxan
Hez dikim ji tirf
"Hez nakim ji baran
Naxwazim ku ji min re bibéjin rojbas ¢axé ez dixwim
gerdeniya xwe
Naxwazim ku nefes bé sitandin di nivé gotiné de
Ji ber ku ewé hemi bibuhure
Ji ber ku tu & nefesé bistini ji min
Ji ber ku tu & bigedi di nava gotiné de
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Tu dihiziri 4 ez dibihizim yé ku tu nabéji

Ez te dibinim caxé tu direvi ji gotinan

Li kéleka kestiyeké

Ku ez nabinim

Béyi bizanim ¢i bibéjim ji charlie re ji bo ku ew
neke nazikiyén xwe

Ji bo ku ew raneweste her roj

Bi gunehkariyén xwe yén bedew li ber dergehan
Béyi ku bizanibe ewé i bike sibé

WE ci bike ji segé xwe sibé

WE ¢i bike ji porén xwe sibé

WE i bike ji jiyana xwe sibé

Béyl bizane ewé ¢cawa ji xwe bipirse

pirsa sibé

Ger ew derkeve bi pertiké an bi tutiyé ku
bikaribin derew derinin devokén wé

Berhevke destmalén xwe yén lekeyf an
nelekeyi

Ji bo ku ew bi gavén xwe bibine seriyén

Ku ew derdixe ji centa xwe dinyayén te yén dahati
U dirgj dike gotinén te ta pergiri
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Belé rast e, ev hemd beriya giiré ye

Bi jiyana wek dimahika ji hevkéseyén ne mimkun
Wexté ku digewite ax

U ku tu diricifi bi biranina xwe

Di dema ku dibe de

Ji bo biranina yé ku diheje
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Li dtir, hewa xwarbiinén xwe n@ diséwand
U kevnegiyayé te yé li wir

Kevne kabisé te

Larfkiri li bin cesedan

ji ber ku hergav

Evin

Wé me bine

Vé kayiniyé

Ya ¢éleké

Ku roj G sev

Li kelisén xwe dike eskence

Ji bo get raneweste

Bé erzaqé hésinahiyé

U ji tirsé

Li benda ku tu min di tariyé da winda biki
Ku tué indi nebi

Kale darhirmiyé

Pire hivé

U herwiha célekén ku wé bigérin
Zimané bizinén min

Hemf temami sidandi

Ber bi mirina ku tu vedigerini
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Di destpéké de

tu kes ewé dernekeve ji gotiné

ji seklén jékiri yén di nav riiberé

ewé me derinin ji yé ku em in

ewé me kém dikin, birayé pi¢k

ji bo ku ez tiliyek xwe ya din jékim

{i ku bikeve nav vé avé

navbera magkirin @ gezkiriné

{1 ji nt ve peydakirina yé ku bigewimine
ger get ewcend destén min nin bin ji
ji bo te bigrim di nav riberé
balindeya nav-lé-nekirf

/

ger tu kesi nizanibiya ¢i ji bike gava
dinya di nav destén wi da biya
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U pasé, emé serén xwe bixwun

U pasé, ewé seré me tune be

U pasé, emé em bi xwe nebin

U pasé, emé tunebin indi

Va ye felaketa ku devek dikare bike
Ez te haydar dikim ez & bi hem{ awayf
xwe biparézim

Seré te ji ewé xuya bike li ser kursiyek
Bé pé

Ku emé bipivin

Di navenda yé& ku em btin de
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Ezé tené li te binérim, ezé tené te bibihizim
Tené yén ku desthalat dibin ji vesariyén te
Tené yén ku diftirin ji bédengiya te

Bi vi poré kozikiri yé pirikan ku tu dixemilini
weki zaferek 1& belé ku ew rojén xwe digire

di nav derzén lévén xwe yén doni 4 pir¢oki
Dapiré ku wé di nézik de bikeve ji darén xwe

ji bo berhevbike gotinén min

Waxté ku ewé nikaribe bersiva saeta xwe ya ku
ewé bé ji bide

Ne ji ew ¢avén ku ewé li me beqi bin @ ku tu & nizanibi ve-
biki ne yek ji ji zimanén te

/

Wek vé ronkahiyé ku digihé me demek diréj
pisti miriné
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Dikari xewnén xwe ji min re veki
Di nav tiliyén min én xemgin de
Di navbera te (i hem{yén din de
Herwiha di rastiya riiyé te de

Ku dibe ba, mérg, h'eri G berf
Tam-sariya gotiné

Her wisa di ser temené xwe de
Tu & binéri li dinyayé

Qasi ewgend sevén miri

85



Di stina ku dipeyivi, rené, firra xwe bigire ber

bi pisikén dav diréj ve, ber bi zinarén zéde

ber bi kasé ve, ber bi ¢itén rachel ve, ber bi kurahiya germ
a jeanne ve - :
Di derbasoka mij de, bi xapinén xwe ve

Herwiha te tistek nizanibi ji doh @ ku tué bikevi

wek mozehingivek nava derzén sibé wek zeytinek

di navbera av { loiré de

Bi qasi esrek mesafe, yé ku te didit nasibe indi yé ku

ji ber te maye di vé navé de ez & bihélim ku

tu derbas bibi di ser seré min re

Dorberkiri ji galtaxan, ji miyan, ji qursikan @

ew balindeyén ¢enebazén nézi avé

Ewgas hérs zédetir ji agiré tevlihev

Hadé bicehime ji cihé ku tu 1€ yi

Di nava vé meydana kulilkan

Ji bo nisana windabtina min

Di navbera yé ku bi-nav-dikim

U yé ku dadiqurtinim
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Min got xwin

Te got las

U min dest pé kir bimehinim
Yé ku di navbera xwin (i lag de
Bi diranén xwe yi

Deynkiri ji segén min

Ji bo ku xwediyén me yén n
Bikaribin bigerxinin

Diranén xwe

Di gerdenén me de
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Dikarim ji te ra binim qafikén seytanoké
Taseka bé ‘emir

Qamigeke bé sicil

Qafikén ku ninin indi tu biranin ji
sliseyan

Xirxalek ku li ba xwe hist evina guzikén
ku bi wan biiye

Toza kevir

Ewcend lag ku kevir

Gulén ku soriya wan winda dibe di nav zenga
ku wan dinikirine

Ewcend xet ku xwe diguherin dibin
ewcend miri ku rawestané da tu wan
bihingivini bi hizrek xwe

Ey evina min

Ku ez nikarim derinim

Ji kijan keviri

Ji kijan afiri

Ji kijan avezibli



Qirin nayén bihistin

Ya ku té bihistin nayé ditin

Ya ku té ditin nayé gotin

Komek ji agir i gotinan

/ _
Lé kijan saniyeya vé xewné ewé ji bo te
¢liyineke taze be



Dixwazim em bi hev re xewn bibinin
Ku em bi hev re bibin siyar

Dixwazim ku em bi ‘eyni desti bigrin
Ku em bibihizin ji ‘eyni guhi

Dixwazin li te silavé bikim ji néz ve
Qet te winda nekim ji ddr ve

Dixwazim te bibinim bi hemi imkanén
ditiné

Dixwazim ku hundir ji te dest pé bike
Ku derva ji tené tu bi

Ez & te bixwazim di viné de G di yé ku jé
dibuhure de

/

Dixwazim yé ku ber bi te dibeze bim ez
Yé ku xwe wéran dike 4 peyda dike jiyané li te
Béyi ku tu kém bibi bi tu awayi
Dixwazim baskén vekiri bim ez

Lagé ku wé tu bask nikaribin hilgirin
Te dixwazim gihistgeha hem( herfi
cavkaniya hemf gotinan

Te dixwazim zevi i ode

Ax 0 dar, resika ¢av G ditina wé

Weke ku jiyana te beravajiyé ya min

U ku ewé bé pagijkirin bi eyni nefesé
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Tu & tené bi min ve mijdl bibi ne wisa

Ewé hizrén te tené ji bo min bin, ne wisa

Di ditina te de, tené ezé hebim, ne wisa

Di bin cermé te de, tené ezé hebim, ne wisa

Hem zengilén hisén te ewé 1&din di ‘eyni demé de
ji bo min, ne wisa

Ger tu bixwazi xwe ji min biqetini ji
Xwe zindanki

car diwarén te wé ez bim, ne wisa
Ger te bixwesta xwe dr ji biki

. Bask 0 riyén te wé ez bim, ne wisa
Ger te bixwesta winda ji bibi
Windabfina te wé ez bim, ne wisa
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Tu get ne bersiv 1, ji min re dibéji

Tu hergav ne 1é yi (i dri yi, ji minre

dibéji

Ez & nikaribim bibim bersiva ku tu & nizanibi
roja ku tu & hilnebi

dara ku tu é nebini

giyayé ku tu é pél neki

striyé ku tu & dest & nedi

Hemi gav li te digerin, te pé nedizani
Hem seri digevilin ber bi te, te pé nedizani
Hemi tini ber bi te, te pé ne dizani

Hemi diniti tené li benda te ne

Te pé ne dizani ’

Tu é pé nizanibi

Tu naxwazi pé bizani

Bi te hesret in hem{ xewn
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Lé yé ku dixitimine ditiné

Nabe deri li ser te ‘

Min dihéle li ber dergehé ditina te
Dibe diwaré ku min vediqetine ji ditina te
Axa ku min vedigetine ji dinitiya te
Ji te ra dikim qala dinbiiné

Diné bag napeyive

Napirse

Diné bas dihelise di dinbfina xwe de
Di bédengiya xwe li te nézikiriné de
Ji bo ji bir bike yé ku ew b

Yé ku ewé nebe

/

Yé ku ewé hebe tené di nav cav de
Li ser ziman

Di xwina heywan de

Ku me dirt¢ikine
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Ferhengok

adekirin: ji hev getandin, bijartin

avberdj: flux, herikin

ayinde: wébé, dahati

baliik: babelok, baldir

bawes: heméz kirin

bermdriya: gerdani, kolye

bépaxi: bé xemi

bifecinin: belav kirin, israf kirin, xerc kirin

bipeyine (peyandin): dest pé kirin, dest
avetin

cél (kirin): qal Kirin, behs kirin

dadipeland: dagurtandin

davebiina: davekirin, per 0 baskén xwe ve-

kirin

dibirisin: digirisin, dibirigin

diedilim; xwe bedew dikim, xwe didim hev

digevilin: digingirin, digerin

digingininin (ginginandin): him-him kirina
straneké an ji ahengeké

dihekine (hekandin): kolana nav germ,
kevir, dar hwd

dihevisini: dibéli, didomini -

dihiziri (hizirandin): difikiri

dikemine (kemandin): helandin, heliyan

dineynikint: di ‘eyné de didi nisandan

dinégirim: négira te dikim, seyda te dikim

dinikisine (nikirandin): trasin, helkelkirin

diniqutim: dibim dilop, dilopinim

guhan: pésir, memik

gurmik: gén, ql

har(an): kesén har, kesén wehsi

hengame: teqerek, xirecir

hevkése: denklem, équation

ikar: di mitolojiya yinande fkaros sewiti ji
ber ku pir nézi tave firiya

istifkirin: li ser hev danin, bi cih kirin

jeanne: nav (jin}

kagok: heywanén ku bi erdé ve dikisin,
mar, gumgumok hwd.

kayini: ka ciitin, ka xwarin

kelis: ran, hét

kozikiri: pégandf, xemilandi

larikiri: xuz kirf, xwar kiri

lasay: teqlid kirin

javakiring: xwesting, dest I8 diréjkiriné

léavéj: sewq dan, sitav, reflet

{évajén: pirlsk, gurgure, selale

loire: gemek mezin i nivé Fransa

lis: nazik, nermik

mext: darxurme

niwego: niv gerx {ya dinyayé)

pasbéj {pasbéjil: li dd peyvin, riwayet

payin: ne li bend@ biin, nakaw, ji niskeve

pelgim: pelé gulé, pelén kulilkan

pelgint: pel bi pel, pelan vegerandin

pengav: kurte dem, niha, ev dem

perant: garan/keri yé seg, gur hwd.

pergiri: ta dawi, z&deyi, agin

perdk: poré derewin, perrugue

peyak (peya): piyonén piclk, peyayén sat-
rancé

peyar: kesén ku derbas dibin, ranawestin

pihan {pihanin: li bin gav kirin, ji ddr ve te-
magse kirin

pivanok: métronome, metronom

qafikén: qagilé hisk

geyd: zincirén pé -

qlyén: g, qubeqaz

rachel: navé (jin}

rené: nav (mér)

riiber: riyé axé, espace

saw: tirs

sawér: cenabi, xeyalet

selofan: kaxidnaylon

spih: spi (kég & spi)

seqam: sirgam, sile

tartar: miletek Qafkasyayi

tese: netice, armanc

til: xar, bilya

vebigerin: i dora xwe gerin

vegékirin: ji hev derxistin, xarab kirin

xelapik: x8zik, gizxi

xurifandin {xurifin): din biin











